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Regeste

Asile et renvoi

Volltext

Bundesverwaltungsgericht Tribunal administratif fédéral Tribunale amministrativo federale
Tribunal administrativ federal Cour V E-3901/2025 Arrét du 10 septembre 2025
Composition Roswitha Petry, juge unique, avec |'approbation de Simon Thurnheer, juge ;
Nadine Send, greffiére. Parties A. , Néle(...), Turquig, (...), recourant, contre
Secrétariat d'Etat aux migrations (SEM), Quellenweg 6, 3003 Berne, autorité inférieure.
Objet Asile et renvoi ; décision du SEM du 28 avril 2025. Vu la demande d'asile déposée en
Suisse par A. (ci-apres: le requérant, le recourant ou I'intéressé) en date du 26 juin
2023, le proces-verbal de I'audition sur ses motifs d'asile du 28 juillet 2023, entreprise
conformément al'art. 26 al. 3LAS (recte: art. 29 LAS), ladécision du 28 avril 2025
(ci-apres également : la décision querellée), par laquelle le SEM arefusé de reconnaitre la
qualité de réfugié au requérant, arejeté sa demande d'asile, a prononcé son renvoi de Suisse
et aordonné |'exécution de cette mesure, e recours déposé le 28 mai 2025 contre cette
décision, par lequel celui-ci, agissant seul, conclut implicitement a la reconnaissance de la
qualité deréfugié ainsi qu'al'octroi del'asile, subsidiairement, au prononcé d'une admission
provisoire, et considérant que le Tribuna administratif fédéral (ci-aprés: le Tribunal), en
vertu del'art. 31 LTAF, connalt des recours contre les décisions au sens de I'art. 5 PA prises
par les autorités mentionnées al'art. 33 LTAF, qu'en particulier, les décisions rendues par le
SEM concernant |'asile peuvent étre contestées devant le Tribunal (art. 33 let. d LTAF,
applicable par renvoi del'art. 105 LAS [RS 142.31]), lequel statue a ors définitivement,
sauf exception visée al'art. 83 let. d ch. 1 LTF, non réalisée en |'espece, que le Tribunal est
donc compétent pour connaitre du présent litige, en statuant définitivement, que le recourant
aqualité pour recourir (art. 48 al. 1 PA, applicable par renvoi del'art. 37 LTAF), que
présenté dans laforme (art. 52 a. 1 PA, applicable par renvoi del'art. 6 LAS) et le délai
(art. 108 a. 2 LASI) prescrits par laloi, le recours est recevable, que sont des réfugiés les
personnes qui, dans leur Etat d'origine ou dans le pays de leur derniére résidence, sont
exposées a de sérieux préjudices ou craignent ajuste titre de I'étre en raison de leur race, de
leur religion, de leur nationalité, de leur appartenance a un groupe social déterminé ou de
leurs opinions politiques (art. 3al. 1 LAs ; cf. ATAF 2007/31 consid. 5.2-5.6), que sont
notamment considérées comme de sérieux préudices lamise en danger de lavie, de
I'intégrité corporelle ou de laliberté, de méme que les mesures qui entrainent une pression
psychique insupportable (art. 3 al. 2 LASI), que peut se prévaloir d'une crainte fondée de
persécution, celui qui a de bonnes raisons, c'est-a-dire des rai sons objectivement

reconnai ssables pour un tiers (€lément objectif), de craindre (élément subjectif) d'avoir a
subir, selon toute vraisemblance dans son pays et dans un avenir prochain, une persécution
au sensdel'art. 3 LASI, que la crainte d'une persécution future doit ainsi apparaitre



obj ectivement fondée au vu de circonstances concrétes et effectives, que lors de son
audition, I'intéressé, d'ethnie kurde et de confession aévie, a déclaré en substance avoir
grandi dans un village du district de B. (province de C. ), qu'aprés avoir
terminé sa scolarité obligatoire, il aurait travaillé dans les champs, notamment ala culture et
alarécolte du tabac et de céréales, ainsi qu'en tant que berger, que lui et safamille auraient
fait I'objet de traitements défavorables en raison de leur origine ethnique et de leur
appartenance alafoi alévie, les habitants du village voisin leur ayant notamment interdit
I'acces aux péturages pour leur bétail et incendié leurs champs, tandis que les autorités
auraient coupé leur approvisionnement en eau potable, que cette situation les aurait conduits
asinstaller aC. en 2010, sans pour autant échapper a de nouvelles formes de
discriminations et de dénigrements, que dans lavie quotidienne, le recourant aurait ainsi été
confronté a des attitudes de rejet et a des préjugés tenaces, affectant ses relations sociales et
professionnelles, qu'il aurait également fait |'objet de descentes policiéres récurrentes a son
domicile, en lien avec I'engagement passé de son beau-frere au sein du Parti des travailleurs
du Kurdistan (PKK), qu'aC. , il aurait exercé plusieurs activités professionnelles,
notamment dans I'installation de portes et fenétres en PV C ainsi que dans la construction,
tout en continuant a soccuper des terres familiales au village, gu'en (...), il se serait marié et
serait devenu pére de jumeaux |'année suivante, que lui et safamille auraient bénéficié d'une
situation financiére stable, qu'en 2020, il aurait publié plusieurs contenus en ligne, dont une
photographie diffusée en signe de solidarité avec la population de Kobané, alors en proie a
des persécutions, qu'en 2023, la situation se serait tendue pour les citoyens kurdes et alévisa
I'approche de I'élection présidentielle de mai, ceux-ci ayant été percus par certains partisans
du pouvoir comme des ennemis de I'Etat, voire comme des terroristes, en raison de leur
refus supposé de soutenir le Parti de lajustice et du développement (AKP), que le recourant
aurait lui aussi été directement visé, un collégue 'ayant informé qu'il faisait I'objet de
recherches policiéres ala suite d'une dénonciation relative ala photographie partagée en
2020, qu'il aurait redouté une arrestation imminente, dans un contexte ou les interpellations
se multipliaient, visant ceux qui refusaient d'afficher leur soutien al'AKP ou partageai ent
des contenus considérés comme favorables a la cause kurde, que, également éprouvé sur le
plan psychique par e tremblement de terre de février 2023 ayant dévasté sarégion, il aurait
quitté la Turquiele (...) suivant, en avion adestination delaD. , qu'il aurait
poursuivi son périple atravers plusieurs pays, avant d'arriver en Suisse le 22 juin 2023, que
depuis son départ, il resterait en lien avec safamille proche, laquelle se porterait bien
malgré une situation encore difficile sur place du fait des conséquences du tremblement de
terre, que son épouse et ses enfants se seraient installés chez la belle-famille du recourant,
excédés par |es visites policiéres récurrentes au domicile conjugal dans le cadre des
recherches le visant, qu'en effet, la dénonciation dont il aurait fait I'objet aurait conduit a
I'ouverture d'une procédure judiciaire a son encontre pour infraction en lien avec le
terrorisme, que |'avocat mandaté en Turquie n‘aurait pas pu lui fournir plus d'informations,
la procédure étant soumise a une clause de confidentialité, qu'al'appui de sademande
dasile, il aproduit notamment, en copie, une décision d'incompétence renduele (...) par le
parquet de E. , relative al'ouverture d'une procédure d'enquéte ouverte contre lui
pour propagande en faveur d'une organisation terroriste, et deux écrits de son avocat
confirmant |'existence de cette procédure, datés du 26 juillet 2023, que dans la décision
guerellée, le SEM aestimé que les motifs ayant poussé le recourant a quitter son pays
n'étaient pas pertinents pour I'octroi de l'asile, que Sl était établi que la population kurde
faisait I'objet de tracasseries et discriminations en Turquie, ces mesures n'atteignaient pas un



niveau d'intensité suffisant, que cette appréciation restait valable malgré la détérioration de
la situation des droits de I'hnomme apres la tentative de coup d'Etat de 2016, laquelle touchait
particulierement les Kurdes du Sud-Est du pays, que sagissant de la procédure d'instruction
en cours contre lui, il était notoire que les documents judiciaires turcs pouvaient étre
fabriqués ou obtenus par corruption, ce qui tendait a en réduire fortement la valeur
probante, que la question de |'authenticité de la décision d'incompétence du (...) pouvait
néanmoins étre laissée ouverte, que cette piéce ne révélait en effet pas qu'une procédure
judiciaire avait été engagée contre le recourant, étant relevé qu'il n'était pas possible de
retenir qu'au terme de l'instruction en cours, il serait traduit en justice ou, ultérieurement,
condamné pour un motif pertinent en matiére d'asile, que le SEM a dés lors jugé hautement
improbable qu'il soit exposé a de sérieux préjudices en cas de renvoi, que dans son mémoire
de recours, I'intéressé conteste |'appréciation du SEM, qu'en tant que citoyen kurde, de
confession alévie et opposant au régime en place, il serait exposé en Turquie aune
répression multiforme, portant atteinte a ses droits culturels, politiques et religieux, qu'il en
aurait recemment eu la démonstration lors du tremblement de terre de février 2023 survenu
dans sarégion d'origine, I'acces al'aide humanitaire lui ayant été systématiquement refuseé,
gue ce tremblement de terre aurait par ailleurs colté lavie a plusieurs membres de sa
famille, que I'ensemble de ces circonstances aurait entrainé chez lui un traumatisme
psychique profond, aggravant sa vulnérabilité, que sarégion d'origine resterait soumise a
une forte activité sismique, étant régulierement secouée par des répliques meurtriéres, que
la dangerosité de cette région serait officiellement reconnue par les autorités suisses,
lesquelles déconseillent de Sy rendre, que la combinaison de ces é éments permettrait dés
lors de considérer que sa situation releve de l'art. 3 LASI, qu'en I'occurrence, e Tribunal
estime al'instar du SEM que les motifs d'asile invoqués par |e recourant ne sont pas
pertinents au regard de I'art. 3 LASI, qu'en effet, les problemes qu'il a pu rencontrer en
raison de son origine kurde n'étaient pas d'une importance telle qu'ils constituent un sérieux
pr§judice, le Tribunal n'ayant du reste pas retenu a ce jour de persécution collective contre
les Kurdes en Turquie (cf. arrét du Tribunal E-5459/2023 du 26 février 2024 consid. 5.3 et
jurisp. cit.), qu'il en vade méme pour les personnes de confession alévie, lesguelles ne sont
pas collectivement menacées de persécution en Turquie du fait de leur orientation
religieuse, bien qu'ellesy soient exposées a diverses discriminations (cf. arrét du Tribunal
D-1036/2021 du 25 mars 2021 p. 8 et jurisp. cit.), gu'en outre, aucun profil marqué ne
caractérise le recourant, qu'il semble avoir mené une vie tout afait ordinaire en Turquie,
gu'il n"amanifestement exercé aucune activité politique ni été affilié a un parti, que, hormis
les descentes policiéres attribuées aux antécédents de son beau-frére, il n'afait état d'aucun
probléeme ni de contacts avec les autorités (cf. proces-verba [PV] de l'audition sur les
motifs, R57 et R61), qu'il n'a pas fait preuve d'une réelle activité sur les réseaux sociaux, par
crainte de représailles, une de ses rares publications étant la photographie partagée le (...) en
lien avec Kobané (cf. PV de l'audition précitée, R58), que rien ne permet de confirmer ses
déclarations selon lesquelles cette publication aurait conduit a une dénonciation I'ayant
contraint afuir le pays sous la menace d'une arrestation, qu'il sest en effet borné a affirmer
qu'un collegue, avec lequel il n'entretenait aucun lien particulier, I'avait averti que la police
le recherchait (cf. PV de l'audition précitée, R83), que ce collegue ne lui aurait d'ailleurs
fourni aucune précision sur I'origine de cette information (cf. PV de I'audition précitée,
R84), qu'il apu quitter la Turquie |également, en prenant un vol a destination de la

D. , Ce qui apparait difficilement compatible avec le risque imminent
dinterpellation qu'il prétendait encourir, que dans son mémoire, le recourant ne fait plus



mention de la procédure d'instruction qui aurait été ouverte contre lui pour propagande en
faveur d'une organisation terroriste suite a cette dénonciation, qu'a en admettre
I'authenticité, elle ne saurait toutefois étre pertinente au regard de laloi sur I'asile (cf. arrét
de coordination du Tribunal E-4103/2024 du 8 novembre 2024 consid. 8), qu'elle se trouve
en effet a un stade tres précoce et seule une fraction des procédures d'instruction en lien
avec desinfractions liées al'usage des réseaux sociaux aboutit & une condamnation ou
méme & une peine privative de liberté, qu'au cas ou les autorités turques ouvriraient
effectivement une procédure judiciaire pour propagande en faveur d'une organisation
terroriste, cela ne suffirait néanmoins pas, en soi, afaire naitre une crainte fondée de
persécution future au sens de l'art. 3 LASI, un examen devant encore a cet égard étre mené
pour déterminer si la procédure révéle desindices laissant craindre une condamnation
injuste ou disproportionnée pour des motifs pertinents en matiére d'asile (malus politique ;
cf. arrét E-4103/2024 précité consid. 8.7.3 s. et 8.8), qu'aucun élément ne permet de
supposer que le recourant serait exposé a un risque de malus politique, n‘ayant jamais été
condamné et ne présentant pas, comme déja dit, de profil politique marqué, que sagissant
des motifs d'asile en lien avec le séisme qui aravagé larégion d'origine du recourant,
ceux-ci ne constituent a l'évidence pas des persécutions émanant de |'étre humain, au sens
del'art. 3 LASI, que les arguments du recours ne sont pas de nature a remettre en cause ces
considérants, qu'il sensuit que le recours doit étre rejeté, en tant qu'il porte sur la
reconnaissance de laqualité de réfugié et I'octroi de l'asile, qu'aucune des conditions de I'art.
32 del'ordonnance 1 du 11 ao(t 1999 sur l'asile relative ala procédure (OA 1, RS 142.311)
n'étant réalisée, en |'absence notamment d'un droit du recourant & une autorisation de s&jour
ou d'établissement, le Tribunal est tenu de confirmer le renvoi (art. 44 LAS), que
I'exécution du renvoi ne contrevient pas au principe de non-refoulement de l'art. 5 LASI, le
recourant n'ayant pas rendu vraisemblable qu'il serait, en cas de retour dans son pays,
exposé ade sérieux pré§judices au sensde l'art. 3 LASI, que pour laméme raison, rien
n'indique que l'intéressé serait en tel cas exposé a un risgue concret et sérieux d'étre victime
de traitements prohibés par les art. 3 CEDH ou 3 de la Convention du 10 décembre 1984
contre latorture et autres peines ou traitements cruel's, inhumains ou dégradants (RS 0.105),
que I'exécution du renvoi sSavére donc licite (art. 83 al. 3 LEI [RS 142.20] ; cf. ATAF
2014/28 consid. 11), qu'elle est également raisonnablement exigible (art. 83 al. 4 LEI ;
ATAF 2011/50 consid. 8.1-8.3 et jurisp. cit.), dans lamesure ou €lle ne fait pas apparaitre,
en |'espéce, une mise en danger concréte du recourant, qu'en effet, en dépit de la résurgence,
depuis le mois de juillet 2015, du conflit turco-kurde suite ala reprise d'affrontements
directs entre les membres du PKK et les forces de sécurité étatique dans plusieurs provinces
du Sud-Est, la Turguie ne connait pas sur I'ensemble de son territoire une situation de
guerre, de guerre civile ou de violence généralisée qui permettrait d'emblée - et
indépendamment des circonstances du cas d'espéce - de présumer, a propos de tous les
ressortissants du pays, |'existence d'une mise en danger concrete au sensdel'art. 83 al. 4
LEI, que le recourant provient de la province de C. , ffectée par le tremblement de
terre de février 2023, qu'il ne ressort toutefois du dossier aucun éément dont on pourrait
inférer que I'exécution du renvoi le mettrait en danger de maniére concréte, qu'il se trouve
en effet danslaforce de I'ége, est en bonne santé et dispose d'une expérience
professionnelle dans plusieurs domaines, qu'il pourrarejoindre son épouse et ses enfants et,
du moins dans un premier temps, vivre avec eux chez ses beaux-parents, résidant
manifestement toujours dans leur maison (cf. PV de l'audition sur les motifs d'asile, R15 ss),
qu'il pourra également compter sur le soutien de membres de sa famille proche - son pére,



un frére et deux soeurs - également établisa C. , que I'exécution du renvoi est enfin
possible (art. 83 al. 2 LEI ; ATAF 2008/34 consid. 12 et jurisp. cit.), I'intéressé étant en
possession de sa carte d'identité nationale et en mesure d'entreprendre les démarches
nécessaires al'obtention de documents de voyage lui permettant de retourner dans son pays
d'origine (art. 8 a. 4 LAS), gqu'en conséquence, le recours doit aussi étre rejeté en ce qui
concerne |'exécution du renvoi, que savérant manifestement infondg, il I'est dans une
procédure ajuge unique, avec |'approbation d'un second juge (art. 111 let. e LAS), qu'il est
déslors renoncé a un échange d'écritures, le présent arrét n'étant motivé gque sommairement
(art. 111aal. 1 et 2 LAS), quevu l'issue de lacause, il y alieu de mettre lesfraisde
proceédure a la charge du recourant, conformément aux art. 63 al. 1 PA et art. 2 et 3let. adu
reglement du 21 février 2008 concernant lesfrais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal
administratif fédéral (FITAF, RS 173.320.2), (dispositif page suivante) le Tribunal
administratif fédéral prononce: 1. Lerecours est rejeté. 2. Les frais de procédure, d'un
montant de 750 francs, sont mis ala charge du recourant. Ce montant doit étre versé sur le
compte du Tribunal dans les 30 jours des I'expédition du présent arrét. 3. Le présent arrét est
adresse au recourant, au SEM et al'autorité cantonale. Lajuge unique : Lagreffiere:
Roswitha Petry Nadine Send Expédition :
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